MISIA

PARIS

MADAME M



Audace créative, liberté absolue,
douce obsession, invitation au voyage...

Creative daring, absolute freedom,
tender obsession, invitation to travel...



MADAME M

Collection

Cest avec le glamour, la créativité et Il'audace qui sont siennes
que MISIA compose, piéce aprés piéce exclusive, cette collection
lumineuse, festive, nimbée de la précieuse French touch parisienne.
A linstar de la Ville Lumiére, les grands voiles scintillent, les bouclettes sont
sensuelles, les soieries précieuses sont a I’lheure du French Cancan, et les grandes
broderies sur lin, ennoblies de précieux motifs vont puiser leur inspiration dans le
mouvement Art Déco. L’améthyste, le Vert Emeraude et le Rouge d’Andrinople
convoquent un univers incandescent et cher a notre marque, en allant puiser
dans les passions ardentes d’un Paris résolument moderne..

With its hallmark glamour, creativity and audacity MISIA has composed this
luminous and festive collection of exclusive pieces, steeped with the exquisite
French touch of Paris. Just like the City of Light, the wide voiles shimmer, the
bouclettes are sensual, the exquisite silks are ready for the French Cancan
and the linens are embroidered with large, exquisite designs, all drawing their
inspiration from the Art Deco movement. Amethyst, Emerald Green and Turkey
Red evoke this exciting world so dear to the brand, drawing on the fervent
passion of a distinctly modern Paris.



B}ﬂ BEAUSEJOUR * M435

60% LI - 40% CO
49 V2

M43517 01 M4352 02 M4353 03
~ _'Irr‘\u.

M435 4 04 M435 5 05 M435 6 06

Rideaux / Curtains : M435 2 02 + M435 4 04



PANTHEON « M439
79% VI - 21% CO - PILE 100% VI
54" -137 cm

M439104 M439 2 05

M439 4 07 M439 5 08 M439 6 09

- |

M439 7 10

Siéges / Armchairs : M439 9 03 + Rideau / Curtain : M356 6 22
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L’'UNIVERSELLE « M437

53 12" -136 cm

M437 3 01
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| W — [H;g IL ETAIT UNE FOIS PARIS
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| = M429
[ - 32% VI - 13% CO - 16% LI - 13% SE
‘; 22% PES - 4% PC
'l\ ’ ~ T 55" -140 cm
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|/ M429 4 01 M429 5 02

RADIEUSE « M463

90% PES -10% CO
55" -140 cm

M463 2 01 M463 3 02 M463 4 03

M463 5 04

Rideau / Curtain : M429 4 OT '%ﬂ{r’ uil /- Armch'éir :M463 5 04 « Coussin / Cushion : M439 8 02
el



FRENCH CANCAN

i

34% LI -17% SE -17% VI

1% CO

57 %" -

- 21% PES

M427 3 02 M427 4 03

M427 2 01

M427 5 04
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M442102 M442 2 03

M442 9 01

M442 4 05 M442 5 06

M442 3 04

pets

M442 8 09

M442 7 08
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QUARTIER LATIN - M446

32% VI - 68% PES - PILE 100% PES
58 %" - 148 cm

Fiyg

M446 4 01 M446 5 02 M446 6 03
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M428 503

LES CHAHUTEUSES
48% CO - 25% LI - 18% SE - 9% VI
55" -140 cm

M428 4 02

M428 3 01
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FRENCH CANCAN
M427
34% LI - 17% SE - 17% VI

1% CO - 21% PES
57 12" - 146 cm

M427 2 01 M427 302 M427 4 03

M427 5 04

o

A T;’ﬁ_ (it

QUAI DES
BOUQUINISTES
M447

60% CO - 31% PES

6% PC - 3% PA
53 %" -136 cm

WAV
i !j"?. 'ti\i

M447 5 01 M447 6 02 M447 7 03

" Rideau (o7 =110 Siege /JArmchair : M447 5 O] « Pouf / Ottoman : M447 6 02




MONSIEUR
GUSTAVE -
77% VI - 23% CO
53 %" -136 cm

M443

- PILE 100

% VI

M443 3 03

M443 2 02

S
N
N
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M443 5 05 M443 6 06

M443 4 04
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% DE MILLE FEUX « M467
35% LI - 35% CO - 11% VI - 1% PES - 8% PC
118" - 300 cm

M467 5 01 M467 6 02

ity

Uiy, J-fu\-rﬂ F‘M‘”‘W %
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SECRET D’OPERA
M438

76% VI - 24% CO - PILE 100% VI
537" -136 cm

M438 6 01 M438 7 02 M438 8 03

M438 9 04 M438 105 S N
Siége / Armchair : M438 8 03

25
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Rideau / Curtain : M436 8 O7 « Siéges / Armchairs : M465 5 03 / M356 9 25
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CHERE VIVIENNE
M436

100% SE
54 %" -139 cm

M436 2 01 M436 3 02 M436 4 03

M436 5 04 M436 6 05 M436 7 06

M436 8 07 M436 9 08

ENFLAMMEE
M465

27% CO -15% LI - 24% VI

30% PC - 4% PA
54" -137 cm

M465 3 01 M465 4 02 M465 5 03

M465 6 04
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REPAIRE DE PEINTRES
M448

25% CO - 50% VI - 20% PES - 5% LI
55" -140 cm

ATV A AL

M448 6 01 M448 7 02 M448 8 03

LUEURS DE
MONTMARTRE

M445

82% VI -18% CO - PILE 100% VI

53 12" - 136 cm
M445 3 01 M445 40 2 M445 5 03

M445 6 04




FEE LUMIERE « M444

36% LI -23% CO - 23% PES

10% VI - 6% PC
52 %" -134 cm

XM YN

LA CHARMANTE
M432

29% MD - 23% PC - 48% PES
60%" - 154 cm

f"_,‘. :_-1 o

W A

M432 7 01 M432 8 02 M432 9 03

@g ABSOLUE
M452
16% WO - 23% CO - 50% VI

10% PES - 1% PA
60%" -153 cm

M452 101 M452 2 02 M452 3 03

M452 7 07 M452 8 08 452 9 09

M452110

Coussin / Cushion : M432 8 02 /' M444 4 03




RUE DES POETES

M466

79% CO -16% PC - 2% WO

2% PES - 1% PA
18" - 300 cm

o

M466 5 02

M466 4 01

e ——

50% VI - 25% CO - 15% LI - 10% PES
M4317 02

55" -140 cm

CLAMEUR DE SEINE

M431

e ——ry

L) o)

o

M4316 01
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CARYATIS

M441

60% VI - 40% CO - PILE 100% VI

55" - 140 cm
Ma4411 07 M4412 02 M4413 03
M4471 4 04 M4415 05 M4416 06

: 'ﬂl

M441 7 07 M441 8 08 M4471 9 09
M441110 M4412 11 M4413 12
M441 413

X
i e \ 4415 05 - M4412 02 - M4419 09 « Fauteuil / Armchair : M441 9 09
- §



Voile / Sheer 1 M433 8 O1 - M433 9 02/

% LANCETTE » M433

33% LI -58% VI - 9% PA
57" -145cm

M433 8 01 M433 9 02 M433 103

PANTHEON +« M439

79% VI - 21% CO - PILE 100% VI
54" -137 cm

M439 8 02 M439 9 03

M439104 M439 2 05 M439 3 06

M439 4 07

=

= =

M439 7 10

Banc / Bench : M439 2 05 ‘




ENVOUTANTE - M450

25% CO - 20% WO - 25% PC - 12%

VI-6% LI - 8% PES
2% PA -

% EL

2

53 2" - 136 cm

M450 8 02 M450 9 03

M450 7 01

@;ﬂ BAL MUSETTE - M426

100% LI - Viscose embroidery

49 15" -126 cm

A

M426101

SN

Pouf / Ottoman : M450 7 O1

in : M426 1 01 » Fauteuil / Armchair : M450 7 O1




ECLIPSE

In&Outdoor Collection

Avec une douceur et une brillance analogue aux plus luxueux velours,
« Eclipse » nait du désir de combiner le sens de la beauté & des tissus hautement
performants et durables. Ce velours IN&OUTDOOR est tissé d'un alliage
d’acrylique et de polyester Solution dyed, ce qui lui confére une excellente
solidité des couleurs a la lumiére et aux intempéries, ainsi gu’aux eaux chlorée
et salée. « Eclipse » s'échelonne dans une large gamme de quinze coloris, qui
pourront étre dispersés au bord d’'une piscine, dans votre véranda d’hiver, et
plus encore, au gré des saisons.

With the softness and shine of the most luxurious velvets “Eclipse” comes
from the desire to combine a sense of beauty with high-performance, durable
fabrics. This IN & OUTDOOR velvet is woven using a blend of Solution dyed
acrylic and polyester to give perfect colorfastness when exposed to light and
adverse weather, as well as chlorinated and saltwater. “Eclipse” is available in a
wide range of fifteen colors which can be placed around a swimming pool, in
your conservatory and elsewhere, depending on the season.

ECLIPSE * M461

85% PC - 15% PES- Solution dyed

56%" - 144 cm
M4611 01 M4612 02 M4613 03 M4614 04 M4615 05 M4616 06
M4aé617 07 M4618 08 M4619 09 M461110 M4é61211 M461 3 12

M461413 M4615 14 M4616 15




LES RAYURES

In&Outdoor Collection

C’est avec I'ambitieux dessein de combiner I'élégance contemporaine a la plus
haute performance technigue que naissent Camarat et Cap Taillat, deux étoffes
In & Outdoor aux motifs de large et de fine rayure, rassemblées dans une seule
collection « Les rayures », contemporaine et intemporelle.

The ambitious vision to combine contemporary elegance with the highest
technical performance resulted in the creation of Camarat and Cap Taillat, two
In & Outdoor fabrics with wide and narrow stripes, brought together in the
contemporary yet timeless “Les rayures” collection.




CAP TAILLAT - M458

100% PP - Solution dyed

54 %" -138 cm
M458 5 01 M458 6 02 M458 7 03
M458 8 04 M458 9 05 M458 106
M458 2 07

CAMARAT - M454

100% PP - Solution dyed
56 %" - 144 cm

M454 2 01 M454 3 02 M454 4 03
M454 5 04 M454 6 05 M454 7 06
M454 8 07

CAMARAT UNI « M462

100% PP - Solution dyed

56 %" - 144 cm

M462 6 01
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Jacquards g

Mordoré ou Carbone. La haute résistance a

eau chlorée et salée, la solidité des couleurs a la lumiére et aux intempéries

tonalités telles que Or, Arabesque,

K

lle et tactile de ces tissus, pour permettre a

expérience visue

trienal

even

enl
une clientéle exigeante de marier les ambiances In & Outdoor tout au long de

n’

'année.

s, textured micro-patterns that mimic

fine fabrics in cotton or linen, in vibrant shades of Go

Geometric jacquards, modernistic stripe.

/d, Arabesque, Bronze or

Carbon. The high-resistance to chlorinated and saltwater and colourfastness
when exposed to light or adverse weather conditions does not detract from the

visual and tactile properties of these fabrics,

allowing discerning customers to

enjoy In & Outdoor ambiances throughout the year.

EMBELLIE

In&Outdoor Collection



JALOUSES
COLOREES * M456

93% PP - 7% PES - Solution dyed
55" -140 cm

M456 6 03

PAUL PEINT - M460

100% PP - Solution dyed

53 12" - 136 cm

[

M460 9 02 M460 103

M460 2 04 M460 3 05




M459 9 03

100% PP - Solution dyed
M459 8 02

55" -140 cm

M459 7 01

BRIGITTE - M459

M453 3 03

M4532 02
M453 5 05
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Fauteuil




CAHIER DE COLETTE

M455

100% PP Solution dyed

55" -140 cm

M455 4 02 M4555 03

M455 3 01

M455 6 04
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THANK YOU TO

Alma Ebenistes
Archik
Aurélien Gendras
Boon Room
Diurne
Edmonds & Fils
Fabrice Juan
Flos
Frato
Galerie MCDE
Galerie Pradier Jeauneau
Galerie Stanislas Reboul
Hamilton Conte
La Lune
Maison Leleu
Maison Rapin
Marbera
Marine Breynaert
Mydriaz
Paolo Castelli
Pierre Augustin Rose
Pierre Gonalons
Simone & Marcel

ToneArt Interior (PH Furniture)

Triode

A SPECIAL THANKS TO THE PAVILLON DE LA MUETTE FOR THE WARM WELCOME.

Photographe : Vincent Leroux

Styliste : Sandrine Place

SHOWROOM CASAMANCE PARIS
10, rue du Mail 75002 Paris
Tel : 09 83 059113 /
showroom.paris@casamance.com

SHOWROOM CASAMANCE CULEMBORG
P/A ETC Expo Centrum - Randweg 20
4104 AC CULEMBORG - NEDERLAND

showroom.nl@casamance.com

SHOWROOM CASAMANCE LONDON
3nd Floor, Centre Dome (Unit 311)
Design Centre Chelsea Harbour - London
SW10 OXE - UNITED KINGDOM
showroom.uk@casamance.com

55



BELGIQUE - BELGIE
TEL : 02 620 03 77

belgium@misia-paris.com

DENMARK
TEL : 3515 8034

denmark@misia-paris.com

DEUTSCHLAND
TEL : 0681 2136 8005

deutschland@misia-paris.com

ESPANA
TEL : 913 754 173

espana@misia-paris.com

EXPORT DEPARTMENT FRANCE
TEL : +33(0)3 20 61 76 83
export@misia-paris.com

FRANCE
TEL : 03 66 80 10 47

france@misia-paris.com

IRELAND
TEL : 0818 200 058
uk@misia-paris.com

ITALIA
TEL : 02 38 59 10 82

italia@misia-paris.com

NEDERLAND
TEL : 0900 040 16 16

nederland@misia-paris.com

OSTERREICH
TEL : 664 405 9093
austria@misia-paris.com

PORTUGAL
TEL : 213 180 065
portugal@misia-paris.com

SOUTH AFRICA
TEL : 011209 0439
saleszaf@casamance.com

SUISSE
TEL : 022 567 51 90

switzerland@misia-paris.com

SUOMI
TEL : 020 35 54 66
finland@misia.fr

SVERIGE
TEL : 0851 99 30 92
sverige@misia-paris.com

misia-paris.com

UNITED KINGDOM
TEL : 0207 660 2000
uk@misia-paris.com

USA
TEL : 800 627 8724

salesusa@casamance.com

POLSKA
TEL : 22 58 30019

biuro@texdecor.com



WWW.misia-paris.com

MISIABRO25



